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1. UVOD

Joseph Conrad, roden kao Jozef Teodor Konrad Korzeniowski, engleski je pisac
poljskog podrijetla koji je domovinu napustio kao mladi¢ i zapoceo karijeru najprije kao
pomorac, a zatim i kao knjizevnik i to na engleskom jeziku. U Poljskoj je svijest o Conradu
kao piscu postojala gotovo od samih pocetaka njegove knjizevne karijere, a 0 njegovu su
podrijetlu i ,,poljskosti“ raspravljali mnogi knjizevni kriticari. Povezivali su ga s poljskom
knjizevnom tradicijom, Citali njegova djela u kontekstu poljskog romantizma te ga cak
nazivali jednim od ,pjesnika-proroka®“ (polj. poeta-wieszcz), stavljajué¢i ga tako uz bok
najve¢ima, Mickiewiczu, Stowackom i Krasinskom. Recepcija Conradovih djela u Poljskoj
uvelike je ovisila o povijesnom kontekstu i druStveno-politi¢koj situaciji. Najvecu je
popularnost stekao tijekom Drugog svjetskog rata, odnosno tijekom Zivota pod okupacijom.
Glavna publika njegovih djela u tom su razdoblju bili pripadnici Zemaljske armije cije je
upoznavanje s Conradom zapocelo 1920-ih godina. Ova je generacija pokrenula i VarSavski
ustanak 1944. godine koji je trebao biti posljednja etapa oslobodenja Poljske od terora
nacisticke Njemacke. Conradova promi$ljanja o idealima Zivota, o vjernosti, etici i moralu
postala su svojevrsna pravila ponaSanja ovih mladih ljudi i utjecala su na formiranje etosa
VarSavskog ustanka koji je u nacionalnoj svijesti Poljske pozivio i dugo nakon §to je ustanak

ugusen.

Ovaj ¢e se rad baviti upravo poveznicom Josepha Conrada i etosa VarSavskog ustanka,
odnosno proucavat ¢e utjecaj Conradove knjizevnosti na njegovo formiranje. U prvom ¢e se
dijelu rasprave iznijeti vazni podaci iz Conradove biografije koji su utjecali na recepciju
njegovih djela u Poljskoj, ali i na utvrdivanje njegova polozaja u poljskoj kulturi. Drugi dio
rasprave analizirat ¢e recepciju Conradovih djela do 2. svjetskog rata te prouciti kako su i
kritiCka djela o Conradu utjecala na njegov status tijekom VarSavskog ustanka. U tre¢em
dijelu rada sazet ¢e se povijest VarSavskog ustanka kako bi se objasnila situacija zbog koje su
ustanici posezali za Conradovom knjizevnosti. Cetvrti dio rasprave zapoinje analizom
povijesnog i kulturnog konteksta koji je utjecao na stvaranje poljske ustanicke tradicije i bio
iznimno vazan za formiranje etosa VarSavskog ustanka. Uslijedit ¢e proucavanje Josepha
Conrada kao moralnog autoriteta pripadnika Zemaljske Armije, a rasprava ¢e se nastaviti
analizom njegova djela Lord Jim u kontekstu VarSavskog ustanka. Posljednji ¢e se dio rada
baviti sukobom knjizevne kritike oko Conradovih ideja o vjernosti i hrabrosti koji je uslijedio

nakon 2. svjetskog rata. Prikazat ¢e se kako je ovaj sukob zapravo posluzio kao platforma za
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obracunavanje zagovornika komunisticke vlasti i branitelja ideja patriotizma i demokracije za
koje se zalagali borci u VarSavskom ustanku. Zaklju¢no, ovim ¢e se radom dokazati kako je
Joseph Conrad, iako svjetska publika katkad i zaboravlja na njegovo podrijetlo, iznimno

vazan dio poljske povijesti i kulture.

! Napomena: Svi su navodi u ovom radu moj prijevod, osim citata iz djela Lord Jim koje je prevedeno na

hrvatski jezik.



2. 0 JOSEPHU CONRADU

Joseph Conrad (1857. — 1924.), sin Apolla Korzeniowskog i Eweline Bobrowske,
roden je u Berdi¢ivu u danaSnjoj Ukrajini. Nakon trece i posljednje podjele Poljske 1795.
godine, to je podrucje palo pod rusku vlast, 5to je ujedno i znacilo najveci gubitak gradanskih
sloboda u usporedbi s ostalim dijelovima podijeljene Poljske. Devetnaesto su stoljece
obiljeZila politi¢ka previranja i neuspjeli ustanci, a U svim je dogadajima Conradova obitel]
bila aktivni sudionik. U Studenackom ustanku 1830. godine, poginuo je Conradov djed i
obiteljska je imovina konfiscirana. Ustanak je ugusen, no zelja za ponovnim ujedinjenjem
Poljske bila je jaca od opresije. To se ocCitovalo u knjiZzevnosti jer je upravo u ovo vrijeme
procvao poljski romantizam koji je u kulturnom i duhovnom smislu jednako vazan za poljski
narod kao i u umjetniCkom. Romantizam je opéenito u svjetskoj knjizevnosti predstavljao
budenje nacionalizma i radanje pojma ,narod“, no u Poljskoj zbog politicke situacije on
postaje specifican. Nakon Studenackog ustanka vecina poljske inteligencije emigrirala je iz
zemlje i romantizam se zapravo poceo razvijati na dvije fronte, pri ¢emu je izgnanstvo i
osamljenicki Zivot izvan domovine podigao romanticki tragizam tipi¢an za ovo razdoblje na
potpuno drugu razinu. Najveéi knjizevnici toga razdoblja Adam Mickiewicz, Ignacy
Krasinski i Juliusz Stowacki nazivani su i pjesnicima-prorocima jer su njihove rijeci ulijevale
nadu i rasplamsavale Zelju za slobodom. Znacajka je poljskog romantizma i mesijanizam,
odnosno vjerovanje da je Poljska ,,Krist nacija®, mucenik koji ¢e otkupiti grijehe ostalih
naroda.? Na tim je idejama odrastao i Conradov otac Apollo Korzeniowski, koji je takoder
postao knjizevnik. No u biografijama Josepha Conrada Cesto nailazimo na podatak da mu
djela nisu imala preveliku knjizevnu vrijednost. Bila su izrazito domoljubnog karaktera, a sam
je Apollo bio aktivni sudionik pokreta otpora protiv ruske vlasti. Ideja romantizma i ¢injenica
da mu je i otac pripadao tom pokretu imala je golem utjecaj na Conradovo promisljanje o
Zivotu, njegove moralne postulate i naravno, na njegovu knjizevnost. Cak je i dobio ime po
slavnom protagonistu djela Adama Mickiewicza (Konrad Wallenrod, Dusni dan). Otac
Josepha Conrada cijeli je svoj Zivot posvetio borbi za neovisnu Poljsku. Sudjelovao je u
mnogo akcija, poticao pobune, kako aktivnim djelovanjem tako i pisanjem razli¢itih pamfleta

I manifesta. Njegovo je najveée postignuée osnivanje Gradskog odbora u Varsavi koje je

2 |zvor za podatke o poljskom romantizmu: 1z povijesti poljske knjizevnosti, Zdravko Mali¢.



poslije dovelo i do ideje o osnivanju ilegalne poljske Vlade.® Zbog toga je i uhi¢en 1861.
godine u Varsavi, a zbog obiteljskih poznanstava s predstavnicima suda, dobio je poprili¢no
blagu kaznu izgona u daleke provincije Rusije. Joseph je tada imao samo cetiri godine.
Conradov otac zbog izgona nije mogao sudjelovati u Sijecanjskom ustanku 1863., no taj je
dogadaj ipak ostavio trajne posljedice na obitelj Korzeniowski. U tom su razdoblju poginuli i
Apollov i Ewelinin brat. Stefan Bobrowski bio je jedan od voda Ustanka i iako nije poginuo u
sukobu, poginuo je iste godine u dvoboju s politickim protivnikom (Zabierowski 2008: 71).
Ta je tragedija, ali i oStra ruska klima, ozbiljno utjecala na zdravlje obitelji. Majka Ewelina
umrla je 1865. godine i Joseph ostaje sam s ocem. Atmosfera u njihovu domu bila je iznimno
sumorna, otac je bio depresivan, nisu imali novca, a Josephov je psihicki i intelektualni razvoj
bio ozbiljno ugrozen zbog ¢injenice da je bio usamljen i nije imao moguénosti ostvarivanja
formalnog obrazovanja. Otac je s njim ucio koliko je mogao, no djecakovi su dani prolazili u
Citanju knjiga i mastarenju o pustolovinama negdje daleko od Poljske. Apollo Korzeniowski
preminuo je 1869. godine i skrb o Josephu preuzima ujak, Tadeusz Bobrowski. Joseph je tada
poCeo pohadati Skolu u Krakovu, no koliko se god ujak trudio da mu usadi vaznost
obrazovanja, Josephu to nije bilo zanimljivo i sanjao je o moru i priklju¢ivanju mornarici.
Uspio je pridobiti ujaka na svoju stranu i 1874. odlazi u Marseille, a poslije se prikljucuje

engleskoj mornarici.*

Kao pomorac brzo je napredovao i ¢ak dosao do ¢ina kapetana, no knjizevnost je bila
nesto Sto ga je oduvijek privlacilo. Poceo je pisati joS dok je bio u sluzbi, a prvi njegov roman,
Almayerovo ludilo, objavljen je 1895. godine (Gillon 1982: 19). Odmah je poceo pisati na
engleskom jeziku, a Adam Gillon kao razlog za to navodi c¢injenicu da je intelektualno i
umjetnicki sazrio u razdoblju kada je engleski bio jezik koji je svakodnevno upotrebljavao.
Takoder navodi da odabir jezika njegove knjiZzevnosti vjerojatno nije bio rezultat svjesne
odluke, a smatra i da je jedan od ¢imbenika koji su utjecali na razvoj Conrada kao knjizevnika
upravo c¢injenica da je bio samotnjak ¢emu je pridonosilo to S§to je bio stranac i $to mu
engleski jezik nije bio materinji (op. cit.: 15). U pocetnim je fazama svoje karijere izbjegavao

govoriti i pisati o Poljskoj i bio je uvjeren da se poljsko pitanje nece rijesiti jer ga je njegovo

3 Zdzistaw Najder navodi ovaj podatak u intevjuu nazvanom ,,Conrad nic nie zrobit dla Polski“, objavljenom na
portalu Rzeczpospolita, 20. 11. 2016. https://www.rp.pl/Plus-Minus/311179948-Zdzislaw-Najder-Conrad-nic-
nie-zrobil-dla-Polski.html [pregled: travanj 2018.]

* Biografski podaci o Josephu Conradu i podaci o povijesnoj situaciji toga razdoblja preuzeti su iz Jocelyn

Baines. 1986. Joseph Conrad: A Critical Biography. Reading: Penguin Books.



razoCaranje dovelo do potpunog gubitka bilo kakvih iluzija o nezavisnoj drzavi. Poljska
nikada nije bila srediSnja tema njegovih djela, no svoje podrijetlo nije zaboravio. Maria
Dabrowska istice kako je Conrad do kraja Zivota te¢no govorio poljski te da je odrzavao vezu
s domovinom i s prijateljima koje je tamo ostavio (Dgbrowska 1959: 118). Takoder smatra da
njegova situacija pokazuje ,kolike stvaralacke visine moze dosegnuti poljski genij kada udise
slobodu® (op. cit.: 112). Prema njezinu misljenju Conrad je u englesku kulturu uveo
»poljskost u njezinu najljepsem obliku* (op. cit.: 119). U intervjuu s njezinim suprugom
Marianom Dabrowskim 1914. godine u Londonu, Conrad je izjavio da njegova djela strani
kriti¢ari ne mogu u potpunosti razumjeti. Smatrao je da je njegova ,,poljskost” jasno vidljiva i
da je to nesto sto ga Cini razli¢itim i ne do kraja shvatljivim ¢itateljstvu izvan Poljske (op. cit.:
20).> Tu je kvalitetu &itateljstvo u Poljskoj prepoznalo i povezanost koju su osjecali s

njegovom knjizevnosti trajala je kroz cijelu njegovu Kkarijeru, ali i dugo nakon njegove smrti.

® Dabrowski Marian. Rozmowa z J. Conradem. Tygodnik llustrowany, 1914., br. 16, 308. Cijeli je razgovor
objavljen u, Dgbrowska, Maria. 1959. Szkice o Conradzie. VarSava: Panstwowy Instytut Wydawniczy, odakle je

i citiran za potrebe ovog rada.



3. RECEPCIJA DJELA JOSEPHA CONRADA U POLJSKOJ DO 2. SVJETSKOG
RATA

Za poljske kriticare s pocetka 20. stoljeca klju¢ni dijelovi Conradove biografije bili su
upravo ocevo politicko djelovanje, odlazak iz Poljske i odluka o pisanju na engleskom jeziku.
Utjecaj oceva politickog djelovanja na Conradov je zivot nemjerljiv. U ruskim dijelovima
podijeljene Poljske zauvijek bi ostao sin ustanika i nikada ne bi mogao Zivjeti kao slobodan
covjek. To je i bio jedan od glavnih razloga za odlazak iz Poljske, ali i Zelja za pustolovinama
koja se rodila iz knjiga koje su mu bile jedini bijeg od tragi¢nih dogadaja u stvarnom svijetu.
Prema Adamu Gillonu, ,,Zivot u Poljskoj ostavio je neizbrisiv trag na njegovu karakteru, a
tragedija te zemlje postala je i njegova osobna tragedija.” te nastavlja, ,,Djetinjstvo kao
njegovo ne moze se zaboraviti, no razumljiva je nevoljkost da o njemu govori“ (Gillon 1982:
3).

No u domovini su mu odlazak zamjerali i optuZivali su ga za izdaju. U poljskoj kulturi
1 knjiZzevnosti toga razdoblja dominantan postaje pozitivizam, koji nakon kraha Sije¢anjskog
ustanka odbacuje idealizam romantizma i vjeru u nacionalno oslobodenje oruzanim putem te
promovira ideju da ¢e se taj cilj ostvariti unaprjedenjem gospodarstva i kulture, odnosno
radom iz osnova (Mali¢ 2004: 130). U tom je razdoblju objavljen ¢lanak Wincentyja
Lutostawskog u ¢asopisu ,,Kraj“ koji je govorio o ,emigraciji talenta” Sto je u poljskom
drustvu toga razdoblja bio veliki problem. Lutostawski u svom ¢lanku spominje Conrada u
pozitivnom kontekstu, a cilj mu je bio pokazati da bi bilo nepravedno ograni¢avati ljude
takvih sposobnosti i prisiljavati ih da ostanu u, za njih, nepovoljnim okolnostima (Front 2016:
13). No u ¢lanku navodi neto¢an podatak da je Conrad Poljsku napustio kao odrastao ¢ovjek i
to nakon ustanka 1863. Takoder, navodi kako je pisanje na engleskom jeziku odluka donesena
samo iz materijalnih razloga (op. cit.: 20). Stoga ne ¢udi §to je najvaznija predstavnica
pozitivizma u poljskoj knjizevnosti, Eliza Orzeszkowa, napisala odgovor u istom ¢asopisu
1899. godine. Orzeszkowa je kritizirala Conrada zbog njegova odlaska navode¢i da su
nadareni ljudi trenutno Poljskoj najpotrebniji te je smatrala nepravednim da i oni ne snose
svoj dio odgovornosti za zemlju u kojoj su rodeni. Iznijela je i svoju ljutnju zbog karijerizma
Josepha Conrada i smatrala sramotnim Sto piSe samo zbog novca (op. cit.: 14). Adam Gillon
Clanak Orzeszkowe naziva ,,nenamjerno ironi¢nim* jer je Conrad, kako navodi, bio na rubu
siromastva iako su mu djela bila dobro prihvaé¢ena (1959: 25). No unato¢ tome §to je kritika

zapravo neosnovana i temelji se na pogre$Snim podacima koje je iznio Lutostawski, snazno je



odjeknula u poljskom drustvu. Conrada je ¢lanak duboko pogodio, bas zbog reputacije koju je
Orzeszkowa imala kao iznimno uspjeSna knjizevnica (Prorok 1987: 6). Baines u biografiji
Conrada cak dodaje fusnotu da je upravo ovaj napad Orzeszkowe mozda potaknuo temu

jednog od njegovih najpoznatijih djela, Lorda Jima (1986: 309).

Upravo je to djelo najvaznije djelo prilikom proucavanja recepcije Conrada u Poljskoj
jer je doseglo najvecu popularnost i kod kritike 1 kod publike. MozZe se re¢i da je razlog za
takav uspjeh interpretacija Lorda Jima koju je u tjedniku ,,Kraj“ ponudio Wiktor Gomulicki
1905. godine. Naime, prema njegovu tumacenju, cijelo je djelo zapravo alegorija za Conradov
odlazak iz Poljske (Zabierowski 2008: 120). Djelo Lord Jim, o kojem ¢e poslije biti viSe rijeci,
govori o mladom pomorcu koji pod pritiskom napusti brod s 800 putnika jer je vjerovao da ¢e
brod potonuti i da se nitko ne¢e moci spasiti. Djelo se temelji na unutarnjoj borbi Jima s
izdajom koju je poc€inio i na njegovoj nemogucénosti da si taj ¢in oprosti i da ga zaboravi.
Gomulicki je Patnu, brod s kojeg je Jim pobjegao, usporedio s Poljskom i Conradov odlazak
iz Poljske izjednacio s ¢inom izdaje koju je pocinio Jim. Unutarnje borbe koje su izjedale
Jima pripisao je Conradovim vlastitima borbama s identitetom i s griznjom savjesti koju je
osjecao jer je napustio domovinu i tako iznevjerio i oca koji je cijeli Zivot posvetio borbi za
slobodnu Poljsku (Gomulicki 1974: 734 prema Zabierowski 2008: 120).

lako se danas takva interpretacija ne smatra ispravnom,® Zabierowski navodi da je u
razdoblju medurac¢a u Poljskoj postala moderna i opéeprihvacena posebno nakon $to je takvo
misljenje potvrdio Stefan Zeromski u svom ¢lanku Autor-Rodak (op. cit.: 121). Prema Gillonu,
upravo je Zeromski utjecao na odbacivanje pocetnih negativnih stavova poljske kritike prema
Conradu te time pokrenuo novo razdoblje recepcije njegovih djela u Poljskoj. Navodi i da cilj
Zeromskog nije bio proglasiti Conrada poljskim piscem i tako zanemariti njegov zna¢aj u
engleskoj knjizevnosti, nego naglasiti vaznost priblizavanja duha Conrada poljskoj publici
kroz kvalitetne prijevode njegove knjizevnosti (Gillon 1959: 26). A upravo se to i dogodilo
kada je prevodenje djela preuzela Conradova rodakinja, Anieta Zagorska, koja je za to dobila
dopustenje od samog Conrada (Lewis 1974: 221). Nakon toga Conradova je popularnost sve
vise rasla. Razlozi za to mogu se naci u drustvenoj, ali i u knjizevnoj klimi tih godina u
Poljskoj. Knjizevno razdoblje Mlade Poljske donijelo je povratak romantizma, a Conradova

su djela odisala romantickim duhom 1 mnogi su kritiari u njima pronalazili naznake poljske

® Zdzistaw Najder u ¢lanku ,,Przestanie Josepha Conrada“ navodi kako ta intrepretacija nije vjerojatna.

https://culture.pl/pl/artykul/zdzislaw-najder-przeslanie-josepha-conrada [pregled: travanj 2018.]



tradicije. Tymon Terlecki ¢ak tvrdi da je razlog Conradove popularnosti upravo to Sto je
pripadao istoj generaciji kao i knjizevnici razdoblja Mlade Poljske te da ih je vezao ,,duhovni
suzivot” (1957: 107). Iznosi i miSljenje da je Conrad najzaokruZenija realizacija knjiZzevnosti
Mlade Poljske jer je uspio uciniti poljski romantizam univerzalnim i to u knjizevnoj vrsti koja
je poljskim knjizevnicima u tom razdoblju bila slaba strana, a to je proza (op. cit.: 111). U
djelu O Konradzie Korzeniowskim izdanim 1936. Jozef Ujejski ide ¢ak i korak dalje te
Conrada smjeSta u kontekst romanti¢no-simbolisticke tradicije i predstavlja ga kao ,,pjesnika-
proroka“, jednim od duhovnih voda naroda (Zabierowski 2008: 123). Sam je Conrad
pripomogao takvim interpretacijama jer je u ve¢ spomenutom intervjuu s Dgbrowskim
govorio i da se njegova ,,poljskost* zapravo temelji na djelima Mickiewicza i Stowackog, §to
je usko vezano i uz njegovo plemicko porijeklo te Zelju za ocuvanjem vrijednosti poljskog
plemstva (polj. szlachte). Prema Zabierowskom, glavni je pokazatelj plemicke tradicije u
Conradovoj knjizevnosti poimanje casti. Navodi kako ta ideja Casti i vjernosti potjece iz
viteske tradicije te da ju je preuzela inteligencija plemickog podrijetla, ali pojavila se i u

vojnim sferama u Poljskoj (op. cit.: 69).

Tom se karakteristikom Conradove knjizevnosti bavila i druga struja u kritici Conrada
koja je proucavala njegova djela kroz prizmu moralne filozofije i koja se odmakla od Poljske i
usredotocila na univerzalizam Conradovih djela. Vazne su postale eticke vrijednosti koje
Conrad iznosi, individualizam njegovih likova i moralnost koja se u to doba ¢inila pomalo
staromodnom. Jedan od vaznih predstavnika ove generacije Kazimierz Wyka naveo je da su
njegovi suvremenici odrasli na Conradu (Zabierowski 2008: 122), ¢ime zapravo govori da su
Conradova djela utjecala na formiranje njihovih pogleda na zivot i moralnih vrijednosti. Nije
nevazno $to je upravo ta generacija ona koja je sudjelovala u VarSavskom ustanku 1944. i

koja je recepciju Conradovih djela dovela do razine koja je nadiSla okvire knjiZzevnosti.



4. 0 VARSAVSKOM USTANKU (1944.)

Drugi svjetski rat zapoceo je 1. rujna 1939. godine napadom Njemacke na Poljsku.
Poljska je obrana granice slomljena ve¢ nakon nekoliko dana jer je njemacka vojska bila
mnogo brojnija, a i bolje opremljena. 17. rujna iste godine Poljsku je napao i Sovjetski Savez.
Zauzeli su istocne teritorije drzave 1 zarobili jedinice poljske vojske na tom podrucju.
Sporazumom od 28. rujna 1939. Njemacka i Sovjetski Savez ponovno su podijelili Poljsku, a
tajni protokol tog sporazuma ,predvidao je suradnju u guSenju poljskih oslobodilackih
djelovanja“ (Tymowski 1999: 32). lako je njihova suradnja bila kratkotrajna jer je 1941.
Njemacka napala Sovjetski savez nakon ¢ega je Staljin sklopio pakt sa Saveznicima, to nije
pomoglo Poljacima koji su zapravo ostali pod totalitarnom vlasti obiju strana. Cilj obaju
rezima bio je likvidirati poljsku elitu i inteligenciju i odmah nakon pocetka okupacije, taj se
cilj poceo provoditi. Sovjetski Savez u proljece 1940. u Katynu pogubio je 15 000 poljskih
casnika, medu kojima su bili lijecnici, znanstvenici, inzenjeri i ucitelji. Nastavili su 1 sustavno
unistavati poljsko stanovnistvo prisilnim deportacijama te zatvaranjem u logore. Njemacki je
rezim provodio slicnu politiku s razlikom u tome §to im je glavni cilj, uz likvidaciju poljske
inteligencije, bio potpuno istrebljenje Zidovske dijaspore u Poljskoj koja je tada bila
najbrojnija u Europi. Nijemci su poceli i s prisilnom germanizacijom, zatvarali su visoke i
srednje Skole te pokusSavali zaustaviti razvoj kulture i obrazovanja. Cilj je bio pretvoriti
Poljake u ,,naciju robova“ (op. cit.: 133) te nisko kvalificirane radnike iskoriStavati kao radnu

shagu.

Ve¢ od samog pocetka rata formirana je poljska vlada u izbjeglistvu koja je najprije
djelovala u Francuskoj, a nakon njezina poraza pocinje djelovati u Londonu. Vlast su i
ustavno legitimizirali u prosincu 1939. i tako uveli formalnu strukturu koja se sastojala od
Predsjednika, Vrhovnog zapovjednika, Vlade i Nacionalnog vijeca, a taj je ¢in olaksao
saveznicima i neutralnim drZzavama priznavanje vlade. Za Poljsku su klju¢ni odnosi bili
odnosi s Francuskom i Velikom Britanijom, no te su velesile zadrZzale suzdrzanost prema
njemackoj agresiji 1 bilo je ocito da ,ne namjeravaju i¢i dalje od vlastitih
interesa” (Paczkowski 2001: 51), Sto se najbolje vidjelo u njihovu odnosu prema zahtjevima
Sovjetskog Saveza koji su na kraju i presudili Poljskoj u 2. svjetskom ratu. Saveznici nisu
zeljeli naljutiti Staljina 1 izgubiti njegovu podrsku, a to je znacilo da ¢e mu morati odobriti
ustupke naustrb interesa Poljske. Diplomatski odnosi izmedu Poljske i SSSR-a prekinuti su
nakon Sto su Nijemci otkrili masakr kod Katyna i nakon Sto su poljske vlasti zatrazile istragu



toga slucaja od Medunarodnog Crvenog Kriza. Staljin je optuzio poljske vlasti za suradnju s
Nijemcima i tako pokusao napraviti razdor unutar Poljske. Takoder, cijelo je vrijeme radio na
formiranju poljske komunisticke vlasti koja je trebala preuzeti zemlju nakon rata i koja bi bila

potpuno ovisna o sovjetskom utjecaju.

Za to vrijeme u Poljskoj djelovalo je mnogo ilegalnih drustvenih organizacija,
politickih grupacija te vojnih grupa. Godine 1939. osnovan je Savez oruzane borbe koji je
1942. pretvoren u Zemaljsku armiju (polj. Armia Krajowa) te je kona¢no dogovoreno da ¢e
sve vojne organizacije odgovarati njezinu glavnom zapovjedniku. lako su vojnici bili slabo
naoruzani i neiskusni u borbama, moral je bio iznimno visok, poticao se pokret otpora u
brojnim ilegalnim publikacijama, a dobro razvijena mreza podzemnih aktivnosti koja je ¢ak
osnivala Skole i fakultete ulijevala je nadu u oslobodenje od okupacije svima koji su u pokret
bili ukljuc¢eni. 1944. SSSR je ponovno usao na teritorij Poljske, a Zemaljska armija pripremila
je akciju nazvanu ,,Oluja“ koja je trebala osloboditi istocne teritorije od Nijemaca u suradnji
sa sovjetskim partizanskim jedinicama i Crvenom Armijom. lako su zajedno i uspjeli poraziti
Nijemce i osloboditi dio teritorija, odmah nakon pobjede Crvena Armija oduzela je oruzje
pripadnicima Zemaljske armije, dio je odveden u logore u Sibir, a dio su prikljuéili poljskoj

vojsci koju je osnovao Staljin i SSSR je nastavio napredovati prema zapadu.

Pocetkom kolovoza 1944. vojska SSSR-a dosla je do Visle, a tada su ve¢ trajali
planovi za ustanak u VarSavi i za oslobodenje grada. Paczkowski kao razloge za planiranje
tog ¢ina navodi Zelju za pokazivanjem da je Poljska suverena drzava koja se sama moze boriti
sa snaznim neprijateljem kao Sto su to bili Nijemci, a posebno u trenutku kada su nacisti ve¢
poceli pokazivati slabost. Zatim navodi da je velik broj Poljaka smatrao da je Staljin na istoku
ve¢ stvorio pocetke nove drzave koju bi pripojio SSSR-u i uveo komunisticki sustav.
Vjerovalo se da ako bi Poljaci sami sudjelovali u oslobodenju grada, SSSR ne bi uspio
nametnuti svoju vlast jer bi se odmah mogla pojaviti poljska vlada u izbjeglistvu. Takoder,
smatra i da je jedan od razloga to Sto se varSavski ogranak Zemaljske armije godinama
pripremao za taj trenutak i bitku za oslobodenje smatrali su neizbjeznom (Paczkowski 2001:
99). Odluka je donesena i na temelju predvidanja da ¢e Crvena armija u¢i u grad i da ¢e
zajedniCkim snagama poraziti Nijemce, te na ocekivanju pomo¢i Saveznika. Ustanak je
zapoceo 1. kolovoza 1944. i trebao je trajati tri do Cetiri dana te iznenaditi Nijemce i oslabiti
ih kako bi ih SSSR mogao lako poraziti (Gieysztor 2004: 19). No potrajao je 63 dana i cijelo
su to vrijeme ustanici bili prepusteni sami sebi. Crvena armija Sest tjedana nije poduzela

nikakav pokus$aj napada i ¢ekala je da Nijemci ustanak uguse. Takoder, Staljin nije dopustao
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slijetanje saveznickih zrakoplova na sovjetske aerodrome, pa su ustanici ostali i bez
materijalne pomoci. Najveci je problem bio to $to je Poljacima nedostajalo oruzja. Targowski
navodi podatak da je tek oko 3500 ustanika bilo naoruzano, $to bi zapravo bio svaki 10. (2004:
225).

Nakon pocetnih uspjeha bilo je o€ito da ustanici ne mogu zadrZati osvojena podrucja,
a njemacka je osveta bila iznimno okrutna. Uz svakodnevna strijeljanja civila, provodili su i
napade iz zraka kojima su terorizirali stanovni$tvo. Takoder, u gradu je uskoro nestalo i struje
i vode, a i zalihe hrane sve su se viSe smanjivale. No, unato¢ svemu, ustanici su se hrabro
borili i Nijemci su gubili oko 1900 vojnika tjedno te nekoliko puta traZzili dogovor o
kapitulaciji, koji su Poljaci odbijali jer nada i dalje nije nestajala. Ustanici su pod svojom
kontrolom od 29. rujna imali jo§ samo centar grada, a s obzirom na ogromne gubitke i na glad
1 bolesti koje su pocele harati gradom kapitulacija je kona¢no potpisana 2. listopada 1944. U
Ustanku je poginulo 18 000 boraca Zemaljske armije i 180 000 civila. Ostali su stanovnici
morali napustiti grad i poslani su u logore ili na prisilni rad. Nijemci su nakon toga gotovo u
potpunosti razorili VarSavu te je u ruSevinama ostalo 85% grada. Ustanak je tako predstavljao
ne samo vojni i politicki poraz, ve¢ i gubitak prijestolnice zemlje i sveg materijalnog i
kulturnog bogatstva koja je ona sadrzavala. Uz to, Poljska je izgubila i svoje najvrjednije

predstavnike, ljude koji su trebali biti temelj izgradnje nove, slobodne poljske drzave.’

" Povijesni podaci preuzeti su iz Pola stoljec¢a povijesti Poljske 1939. — 1989. Andrzeja Paczkowskog i koristeni

Su za sazimanje povijesti VarSavskog ustanka. Svi ostali izravni citati i parafraze naznaceni su u tekstu.
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5. ETOS VARSAVSKOG USTANKA | UTJECAJ JOSEPHA CONRADA

5.1. FORMIRANJE ETOSA VARSAVSKOG USTANKA

Razlozi za planiranje ustanka i za odluku da se on zapo¢ne unato¢ manjku oruzja i
nespremnosti boraca objasnjeni su u diplomatskom i politickom kontekstu. Takoder je vec
navedeno da su nakon toliko godina pripreme, pripadnici Zemaljske armije bili spremni na
borbu pa je postojala bojazan da bi se ustanak mogao dogoditi spontano, $to bi onda zasigurno
dovelo do mnogo veéih problema i tezih gubitaka. No vazan je ¢imbenik u objasnjavanju
razloga za izbijanje ustanka i etos toga vremena koji je formiran pod utjecajem poljske
ustanic¢ke tradicije, vrijednosti poljskog plemstva (polj. szlachte) te sloja druStva nazvanog

inteligencija koji je u obliku u kojem je postojao u Poljskoj bio jedinstven socioloski fenomen.

Ideali Casti 1 vrijednosti koje su dijelili pripadnici Zemaljske armije potjecu jos iz
viteSke tradicije, a odrzavalo ih je poljsko plemstvo. Prvo se spajanje tih vrijednosti i
demokratskih teznji dogodilo tijekom Napoleonskih ratova kada su i poljski plemici i seljaci
bili ujedinjeni u Zelji za revolucijom i oslobodenjem Poljske. Borili su se pod sloganom
,Honor i Ojczyzna“ (,,Cast i domovina®), a otada je Gast postala neodvojiva od patriotskih
duznosti (Gella 1971: 18). Nakon posljednje podjele Poljske zapocinje i propadanje plemstva,
au 19. 1 poc¢etkom 20. stolje¢a razvija se novi sloj drustva koji se naziva inteligencija (op. cit.:
1). Inteligencija je naslijedila socijalni prestiz koji je u drustvu imalo plemstvo te je u situaciji
u kojoj formalno politicko vodstvo nije postojalo, na sebe preuzela ulogu vode naroda i

razvijala ideje koje su ostali slojevi prihvacali:

»-Najutjecajniji i najvazniji pripadnici inteligencije postali su ljudi koji su preuzeli ideoloSko
vodstvo u svrhu ostvarenja neovisnosti, koji su odrzavali kulturne i drustvene sile potrebne za
ovaj cilj, koji su na Zivotu drZali nacionalne tradicije, razvijali nacionalne vrijednosti, obrazovali
nove generacije u borbi za nacionalne ciljeve, razvijali i odrzavali poljski jezik, knjiZzevnost,
umjetnost i znanost, stvarali nove drustvene i politicke ideje te proucavali pokretatku snagu

naroda koja je trebala biti klju¢na za obnovu Poljske (Szczepanski 1962: 408).

Drustvena je mobilnost u ovom sloju bila visoka jer je obrazovanje bilo dovoljno da bi
se nekoga smatralo pripadnikom inteligencije. Gimnazijska je diploma postala ekvivalentna
nekadasnjem plemickom grbu jer je uz obrazovanje mladima pruzala i plemicki odgoj (Gella
1971: 15). Vladao je osobit interes za humanisticke znanosti zbog toga Sto se

»idealnim* predstavnicima drustva smatralo pjesnike i knjiZzevnike, ali i zbog toga S$to
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prirodne znanosti nisu mogle motivirati ljude da obavljaju svoju moralnu duznost, a to je bila

borba za slobodnu Poljsku (op. cit.: 17).

U razdoblju tijekom kojeg Poljska nije postojala, vidljivo je izmjenjivanje dviju ideja, a
to su idealizam i realizam, odnosno romantizam i pozitivizam (Bromke 1979: 77).
Romantizam kao idejna tendencija nastavio je Siriti vrijednosti plemstva i stvarao je
nacionalni mit o junaku koji je za domovinu spreman Zrtvovati i vlastiti zivot. Bio je i jedan
od razloga izbijanja Studenackog ustanka 1831. godine, a razvijao se i nakon Sto je ustanak
zavrSio teSkim porazom. Vecina je tadaSnje poljske inteligencije zavrSila u emigraciji 1 Zelja
za stvaranjem neovisne poljske drzave postala je jos jaca. Nastalo je vjerovanje da su Poljaci
odabrani narod koji se u ime cijele Europe bori protiv despotizma Rusa. Knjizevnici su se
smatrali misticima i duhovnim vodama, a romantizam postaje drugom nacionalnom religijom
(Beauvois 1985: 152). Na krilima tih ideja novi je ustanak, SijeCanjski ustanak, izbio 1863.
godine. Zbog veli¢ine teritorija na kojem se ustanak odigrao i zbog toga $to su u njega bili
ukljuceni gotovi svi drustveni stalezi, gubici su bili strasni, a poraz se smatrao jednim od
najtezih u poljskoj povijesti. Drustvu kao cjelini posebno je teSko pao zbog toga Sto su se
velike nade polagale u kona¢no oslobodenje od strane vlasti, ali i zbog toga $to je toliko
vaznih ljudi poginulo ili bilo prisiljeno napustiti Poljsku. Tada se razvija i publicistika i u
rasprave o odlukama koje su dovele do ustanka, ali i o tome je li on bio potreban ukljucili su
se 1 povjesnicari i knjizevnici (Wereszycki 1967: 115). Drustvo se okrece pozitivizmu ¢iji su
se predstavnici snazno zalagali za odbacivanje oruzane borbe kao put do oslobodenja te
naglaSavali bespotrebnost ustanaka jer su smatrali da su oni naposljetku Koristili samo
neprijatelju (op. cit.: 1967: 117).

Opreznost politickih voda i razvijanje novih ideja naposljetku su doveli i do samostalne
drzave na ¢elu s MarSalom Jozefom Pitsudskim. Prva generacija koja je odrastala u slobodnoj
Poljskoj upravo je ona koja se borila u VVarsavskom ustanku i koja je ponovno raSirila ideje
romantizma. Bromke kao opcenite razloge za takvu smjenu idejnih tendencija drustva istice
opresiju neprijatelja ¢ija je okrutnost dovoljna €ak i za spontanu organizaciju ustanaka, a
smatra da je vazna i promjena nacina razmis$ljanja koja se cikli¢ki ponavlja izmedu generacija.
Objasnjava da uspomene na velike poraze i opreznost starijih generacija dovode do veceg

samopouzdanja mladih i veée svijesti o vaznosti o¢uvanja vlastite slobode (Bromke 1979: 83).
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Mladi toga razdoblja odgajani su u iznimno patriotskom ozracju i smatralo se da su
njihovi ocevi i djedovi imali sreéu §to su se mogli boriti za slobodnu Poljsku.® Generacija
koja je ustanak pokrenula smatrala je to svojom duZnosti. Likiernik navodi da su bili potpuno
spremni boriti se protiv okupacije te da je hrabrost koju su tada pokazali bilo nesto Sto im je
doslo prirodno: ,,Nismo bili 'junaci' — naSa tradicija i povijest nase zemlje predodredila je kako
¢emo se ponaSati. Nismo mogli protiv toga” (2004: 132). Morawski taj nagon ¢ak naziva
fatumom, te pojaSnjava da ih je vodila ,,fatalna sila* zbog koje su instinkti za prezivljavanjem
bili nadjacani zeljom za osvetom ,,barbarskom neprijatelju”, a borba se smatrala potrebnom

¢ak i pod cijenu vlastitog zivota (2004: 175).

Morawski, kao i u gore navedenom citatu Likiernik, takvo razmisljanje naziva
»neizbjeznim* te navodi da ga je poticao odgoj koji je bio usmjeren na razvijanje patrioti¢nih
osjecaja (2004: 175). Kao i u svim ustancima koji su mu prethodili, pripadnici inteligencije
smatrali su se ideoloSkim vodama. Obrazovanje, temeljeno na junackoj povijesti zemlje 1
literaturi romantizma, formiralo je generaciju kojoj je ustanak bio jedini logi¢ni slijed
dogadaja. Etos je VarSavskog ustanka stoga proizvod viSe od sto godina konspiracije tijekom
kojih su ideali vjernosti i Casti bili najveca odlika poljskog naroda. lako su pripadnici ove
generacije bili svjesni povijesti svoga naroda i posljedica politickog idealizma, kolektivna je
svijest ponovno prevladala i nastao je kljuéni fenomen VarSavskog ustanka, a to je
nesebi¢nost koja ljude navodi na djelovanje bez Zelje za ostvarivanjem vlastitih interesa
(Grzegorczyk 2004: 169). U tom nacinu razmiSljanja, sve je podredeno domovini i smatra se

da bi se svi ¢lanovi drustva trebali ponasSati jednako i teziti istom cilju (op. cit.: 170).

® Intervju Tomasza Stanczyka sa Stanistawom Likiernikem, poru¢nikom Zemaljske Armije. Prvi puta objavljen
na poljskom u Rzeczpospoliti, 3. kolovoza 1996. U ovom radu citiran iz Likirenik, Stanistaw. 2004. | Did Not
Want to Die for Nothing. Dialogue & Universalism. 14 (5/6): 131-134. EBSCO Host [pregled: travanj 2018.]
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5.2. JOSEPH CONRAD KAO MORALNI AUTORITET

Kao iznimno vazan ¢imbenik za formiranje etosa VarSavskog ustanka isti¢e se i
Joseph Conrad. Poveznicu njegove knjizevnosti i Varsavskog ustanka proucavali su i poljski i
strani konradisti. Jedan od najvaznijih, Zdzistaw Najder, navodi da je za pripadnike Zemaljske
armije Conrad bio nositelj nacela casti, duznosti i vjernosti te da su u sudbinama njegovih
junaka pronalazili poveznicu s vlastitim Zivotom.® Leszek Prorok tvrdi da je uz dominantnu
romanti¢nu knjizevnost koja se ucila u $koli, na generaciju mladih najsnaznije utjecao upravo
Conrad 1 to svojim idealom vjernosti danoj rije¢i ¢ak 1 u situacijama u kojima je otpocetka
bilo jasno da su izgubljene (1987: 8). To se potvrduje i U povijesnim izvorima o Varsavskom
ustanku, pa tako Norman Davies navodi kako Conrad nije bio samo jedan od najpopularnijih
knjiZzevnika ovog razdoblja u Poljskoj, nego da su njegove ideje o borbi za oCuvanje vlastitog
identiteta bile iznimno vazne i privlaéne mladima toga razdoblja koje su ¢ak nazivali ,,djecom

Conrada“ (2004: 688).

Naravno, ne moze se tvrditi da su svi sudionici ustanka bili upuéeni u Conradovu
knjizevnost niti da je Conradova filozofija utjecala na njihove odluke tijekom borbe. Kao sto
je to bio sluc¢aj i u prijasnjim ustancima u poljskoj povijesti, sloj inteligencije preuzeo je ulogu
ideoloSkog vode i tako uspio formirati etos u kojem je Conradova knjiZzevnost igrala veliku

ulogu:

,Nismo bili filozofi. Veéina nas, i t0 znacajna vecina, djelovala je vodena instinktima. Bili su
to oni koji su aktivno sudjelovali u svim dogadajima i koji su se borili bez obzira na sve. Oni
nisu trazili recept u knjigama. Njima teorija nije bila potrebna. No u svakom valu, u svakoj
generaciji postoji zrnce svijesti, $a¢ica onih koji preispituju, koji Citaju, koji traZe obrazloZenje.
Oni oblikuju stavove i stvaraju uzore, povezuju impulse s motivima koji ih
pokre¢u® (Szepanski 1982: 9).

Razlozi Conradove popularnosti visestruki su, no oni se zapravo najjednostavnije
mogu objasniti time da je Conradova knjizevnost, kao i etos mladih ustanika, bila spoj
tradicije i modernih ideja. Conrad, koji je kao i generacije Poljaka odrastao na idejama
romantizma i romanti¢koj knjizevnosti, nije mogao izbjeci njihov utjecaj i na svoje pisanje.

Najder taj utjecaj smatra vidljivim u njegovu izboru problematike djela, na¢inu predstavljanja

® Najder, Zdzistaw. 2008. Przestanie Josepha Conrada. Culture.pl. https:/culture.pl/pl/artykul/zdzislaw-najder-

przeslanie-josepha-conrada [pregled: travanj 2018.]
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moralnih konflikata te u psiholoskoj karakterizaciji likova (Najder 1965: 14). Nastavlja da je
Conrad od poljskih romantiGara preuzeo koncept individualne odgovornosti i posebnu
osjetljivost na moralnu problematiku koja se prikazuje kroz kategorije duznosti i vjernosti (op.
cit.: 15). Conradovi su likovi individualci, izolirani od svijeta, samotnjaci koji se nose s
teSkim zivotnim situacijama, no Najder tvrdi da oni nipoSto nisu subjektivisti, bas kao ni

junaci romanticke tradicije:

»,Kada glavni junaci djela Mickiewicza ili Stowackog govore 0 svojim pogledima na svijet (...),
oni izrazavaju univerzalne istine koje su sami otkrili. To proizlazi iz Cinjenice da takav tip
romanticnog junaka (...) ¢ak i kada pokazuje bunt prema okolini, u pravilu nastupa kao
predstavnik druStvene grupe ili cijeloga naroda. On je usamljeni predstavnik vecine” (op. Cit.:
17).

Dodaje da takav junak osjeca odgovornost za cijelu okolinu i njegova se etika temelji
na vjernosti i duznosti (op. cit.: 16). S takvim su slikama nacionalnog junaka uz Conrada
odrastali i ustanici, pa je jasno zaSto su se mogli poistovjetiti s Conradovim protagonistima
kojima je pisac podario iste kvalitete. No privla¢nost Conradovih djela ide i dalje od toga. Jan
Jozef Szczepanski, knjizevnik i ustanik, koji je nakon rata mnogo pisao o Conradovu utjecaju,
kao jedan od glavnih razloga za njegovu popularnost navodi upravo to $to im je Conradovo
pisanje davalo odmak od poljske povijesti i tradicije mesijanizma. Kao $to je ve¢ spomenuto,
ova je generacija prva koja je odrastala u slobodnoj Poljskoj i Szczepanski je to smatrao
velikom prednosti.

,Dvadeset godina bez tereta iznimnosti sudbine naroda, bez stigme prokletstva i svetosti, u
uvjerenju da je iza nas ostala ta atmosfera pokore i misije, andela i vragova, infantilizma i
uzvidenosti koja je naSu povijest pretvorila u misterij — pateti¢an i u isto vrijeme histeri¢an. Bili

smo prva normalna, psihicki zdrava generacija Poljaka u nekoliko stoljeca.” (Szczepanski 1982:

9).

Smatra da je Conradova knjizevnost bila prilagodena njihovu vremenu i situaciji.
Navodi kako ,,viSe nisu zeljeli sudjelovati u tajanstvenoj drami, ¢iji je smisao zapisan na
nebu®, a mislio je da se tako osje¢ao i Conrad te da je, izmedu ostalog, i zbog toga napustio
Poljsku. Nastavlja da je u svojim djelima, katkad c¢ak i opsesivno, velicao trezvenost,
pouzdanost i efektivnost djelovanja (op. cit.: 10). Pa iako se Cini da je etos VarSavskog
ustanka prema ovome bio u opreci s idejama romantizma, upravo time mozemo objasniti
privlacnost Conradove knjiZzevnosti. Pokus$aj bijega od poljske povijesti i patriotizma u obliku
u kojem je dotada postojao svakako je bio prisutan, a u pisanju Szczepanskog vidljiva je
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zasi¢enost idejama mesijanizma i o¢ekivanjem pomoci vise sile. No istovremeno, ideje Casti i
vjernosti, odgovornosti za svoja djela i za svoj narod u cjelini bile su dio identiteta mladih
ustanika usadene odgojem i obrazovanjem. Tu zapravo nastupa Conrad jer predstavlja spoj
ovih dvaju sustava vrijednosti. Leszek Prorok tvrdi da je Conradov nain razmisljanja
neovisan o religiji i politickim pogledima te da nema eticki cilj, nego je djelo glavnog junaka
vrijednost sama za sebe (1987: 9). To zapravo oznacava da se Conrad uspio odmaknuti od
razmiSljanja koja su i mlade ustanike najvise mucila. Dijelili su moralne vrijednosti s
Conradom, a i generacijama prije njih, no Szeczepanski tvrdi da su trazili potvrdu svoje
vjernosti koja ne bi zahtijevala ,,odvajanje od zemlje* (1982: 11), pri tom aludirajué¢i na
junake iz djela romanticke tradicije. Conradova je moralnost bila nastavak romantizma i
tradicije, ali je zapravo imala realisti¢no uporiste. Situacije u kojima su se nalazili njegovi
junaci bile su bliske ustanicima. Usamljenost koju je Conradovim protagonistima donosio
zivot na moru, osjec¢aj duznosti koji su imali prema svojoj sluzbi te svjesnost da se jedino
mogu osloniti na vlastite snage, ustanici su izravno prenosili na svoje Zivote i borbu u
podzemlju. Conradovi su junaci bili sami sebi sucima i predstavljali su ,,zatvoren i autonoman
sustav moralnih vrijednosti* (Szczepanski 1957: 3). Bili su daleko od osude javnog misljenja,
njihove je postupke moglo vidjeti samo more, a nisu vjerovali ni u ,,natprirodne sankcije*, pa
je ideja da ¢e zbog svojih djela pro¢i nekaznjeno bila stalan izazov (ibid.). Szeczepanski
zakljucuje da je u takvim okolnostima najveca kazna gubitak poStovanja prema samome sebi 1

to usporeduje sa situacijom u kojoj su se nasli ustanici:

,Bili smo skeptici, previ$e je vrijednosti u naSim o¢ima nestalo. Nismo vjerovali velikim
rije¢ima, ¢ak smo i o patriotizmu nerado govorili. No istovremeno smo fanatiénim zarom
vjerovali u ispravnost i nuZnost borbe. Ona je za nas bila pitanje osobnog dostojanstva i
samopostovanja. Na $to smo mogli ra¢unati? Samo na sebe i na vlastitu volju za otporom. Ta je
situacija stvarala moralnu klimu Conradova romana. Za nas je on bio aktualan kao nikada prije.
Njegove su knjige postale zbirke prakti¢nih savjeta za ljude koji se bore u samo¢i i u tami, i to
u tami koja bi dostajala za prekrivanje svih osobnih poraza i koja je, zahvaljujuéi tome,

predstavljala dodatan izazov* (ibid.).

Prema tome, Conrad svoje protagoniste dovodi u unaprijed izgubljene situacije i
postavlja ih na ¢elo sukoba s okrutnostima svijeta, istovremeno ocekujuc¢i od njih najvece
vrline koje je ¢ovjek sposoban posjedovati. Njegov je pogled na svijet pesimisti¢an, katkad i
fatalisti¢an, ali nije izgubljena vjera u ideale ljudskog ponaSanja. Szczepanski navodi da je

kod Conrada vidljiva svijest o nedoku¢ivom smislu ljudskog postojanja, ali 1 odlu¢nost u

17



stvaranju toga smisla vlastitim snagama (1982: 23). Anna Szczepan-Wojnarska tvrdi da u
Conradovim djelima nema lakih rjeSenja i da je ve¢ina njegovih likova spremna suociti se sa
svojim postupcima i prihvatiti posljedice ¢ak iako je to Zrtvovanje vlastitog Zivota. Nastavlja
da Conradovi likovi donose naoko iracionalne odluke u situacijama kad moraju ocuvati ono
Sto  smatraju najve¢im  vrijednostima. Njegovu filozofiju naziva ,realisti¢cnim
idealizmom* tvrde¢i da je ona usporediva s odlukom o zapocinjanju VarSavskog ustanka jer

su katkad ,,najvise idealistiéne i nerazumne odluke jedine realistiéno moguée*. ™

%1z intervjua Michata Natecza-Nieniewskog s prof. Annom Szczepan Wojnarskom, Conrad reprezentowat
nowy model patriotyzmu. Dzieje.pl. 2. 2. 2017. https://dzieje.pl/kultura-i-sztuka/prof-szczepan-wojnarska-

joseph-conrad-reprezentowal-nowy-model-patriotyzmu [pregled: svibanj 2018.]
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5.3.,,LORD JIM U VARSAVSKOM USTANKU“!!

Prilikom analize recepcije djela Josepha Conrada u Poljskoj do 2. svjetskog rata, u
ovom je radu ve¢ spomenuta interpretacija Lorda Jima Wiktora Gomulickog koji je to djelo
predstavio kao alegoriju za Conradov odlazak iz Poljske. Otpocetka se smatralo da je Lord
Jim pisan za dvije publike; onu englesku, koja je u njemu pronalazila univerzalnu poruku, i
onu poljsku, koja je iz djela mogla iscitati osobnu tragediju autora (Zabierowski 2008: 121).
Takve su interpretacije, a i poveznice s romantickom tradicijom, ucinile ovaj Conradov roman
najpopularnijim njegovim djelom u Poljskoj. Upravo je zbog toga doSao i do mladih ustanika,
a sve Cinjenice ve¢ navedene o Conradovu utjecaju na formiranje etosa VarSavskog ustanka

zapravo se najvise odnose upravo na djelo Lord Jim.

»(--.) ne mogu si objasniti zasto, a ni kako sam se sprijateljila s Jimom, bas kao da on
ni nije lik iz Conradova romana, nego moj prijatelj (...). PriSao mi je neocekivano, bez
prethodne najave. Dogodilo se to u vrijeme ustanka u VarSavi 1944. godine* (Mtynarska 1957:
262). Napisala je ovo Maria Mtynarska u tekstu naslovljenom Lord Jim u VarSavskom
ustanku. U njemu opisuje svoja iskustva rada u bolnici tijekom Ustanka i objasnjava kako joj
je u trenutku slabosti Conradov protagonist dao snagu za ostanak:

»Kada mi se ¢inilo da se vise ne mogu boriti protiv vlastitog straha, Jim se pojavio ispred
mene i pitao me hoc¢u li mo¢i podnijeti posljedice bijega. Podsjetio me na svoju nedadu i cijenu
koju je morao platiti za taj jedan trenutak neopreznosti. S uzasom sam gledala njegova iskustva,
koja su mi se, kao carolijom, pojavljivala pred oima. Mijesali Su mi se njegovi i moji
dozivljaji, nisam mogla pobje¢i od tih vizija. Plasile su me vise od iega Sto sam dotada

prozivjela® (op. cit.: 263).

J.J. Szczepanski takoder piSe o Jimovu utjecaju na ustanike i situaciju kakvu je
Mtynarska opisala naziva ,,konradovskom situacijom®. NaglaSava da je njegova generacija,
primjenjujuci Jimovu sudbinu na svoj zZivot, pokusavala pronaci granicu izmedu nuznog rizika
i slabosti. Objasnjava da su iz Conradova pisanja Zeljeli nauciti gdje zavrSava duznost, a
pocinje kukavicluk (1982: 11).

Jim, snazan i entuzijastican mladi pomorac, koji je mastao o tome da ¢e se dokazati u

trenucima opasnosti, bas kao i romanticki likovi o kojima je volio ¢itati, izdao je svoju

! Naslov teksta Marie Miynarske objavljenog u zbirci Conrad zywy.
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duznost u trenutku kada je imao priliku za junastvo. Nakon Sto je brod imena Patna ¢ijoj je
posadi pripadao udario u olupinu, Jim je otkrio da se prednji dio broda odmah napunio vodom.
Prevozili su 800 hodocasnika u Meku, ¢amaca za spasavanje nije bilo dovoljno, a bilo je sve
izglednije da ¢e brod potonuti. Posada, ukljucujuéi i kapetana, pocela se pripremati za bijeg i
zakljucili su da zbog jezicne barijere, ali i velikog broja putnika nije imalo smisla stvarati
paniku te su odlucili spasiti samo sebe 1 Sto prije pobjeci. Jim je oklijevao, premisljao se, znao
je da je odluka pogre$na, no u njegovoj glavi nije bilo izlaza. Promisljao je o tome $to bi
mogao uciniti, s prijezirom je gledao napore ostatka posade u pripremanju ¢amaca za
spasavanje i istovremeno zamisljao strasne scenarije pogibelji koju je ocekivao svakog trena.
Nije bio u dobrim odnosima s ostatkom posade, a ni oni ga nisu zeljeli sa sobom u ¢amcu za
spasavanje, no kada su pripremili ¢amac i ¢ekali jo§ jednog strojara te ga nagovarali na skok,
taj je Covjek u pani¢nom strahu umro, a Jim je skocio umjesto njega. Odmah je pozalio svoju
odluku: ,,'Brod se ¢inio visi nego kakav zid, dizao se nad ¢amcem kao neka litica... Zazelio
sam umrijeti', povice. 'Nije viSe bilo povratka. Bilo je kao da sam skocio u neki zdenac — u

neku bezdanu duboku jamu...™ (Conrad 1981: 103). Nakon Sto su spaSeni i prevezeni na
kopno, saznali su da Patna nije potonula, nego da ju je pronaSao francuski brod koji je uspio
spasiti putnike. Jim je pozvan na sud i tamo ga prvi puta upoznaje Marlow, pripovjedac¢ ovoga
djela kroz ¢ije o¢i upoznajemo Jima. Marlowu se Jim odmah svidio, suosje¢ao je s njim i
Zalio ga zbog iskustva koje je prozivio. Marlow je osje¢ao neobi¢nu povezanost s Jimom,
govorio je da je on ,,jedan od nas“. Zdzistaw Najder pojasnjava da nije do kraja jasno tko su

to¢no ,,mi“ o kojima Marlow govori:

,,Je 1i Jim jedan od onih koje obvezuju nadela Casti, veZe li ga s Marlowom i drugima svijest o
samo¢i od koje se ne moze pobjeci, odnosi li se to na prihvacanje vlastite odgovornosti prema
drustvu ili mozda na shvacanje koliko opasna moze biti vlastita masta — ne znamo zasigurno.

Mozda Marlow tom izjavom objedinjuje sve ove osobine?* (Najder 1965: 104).

Interpretacija ove izjave Marlowa ostavljena je Citatelju, kao i osuda ili razumijevanje
Jimova postupka. Conradovi ¢itatelji medu ustanicima, taj su moto dozivjeli na svoj nacin.
Jima su smatrali jednim od njih. U liku Jima pronasli su vlastite slabosti i strahove, no
prepoznali su i zajedni¢ke moralne vrijednosti. Shvacali su njegov ¢in, ali i posljedice koje je
nosio. Jan Jozef Szczepanski opisuje kako je ovo djelo prvi puta ¢itao kao tinejdzer, u

godinama kada knjige viSe ne pricaju price, nego postavljaju pitanja:

,Jedno od tih pitanja, i siguran sam najvaznije, glasilo je: Sto bih uéinio na Jimovu mjestu? I

¢ini mi se, iako mi se u sje¢anju nisu zadrzZali ni strah ni stid, da sam jo$ i tada mislio da bih
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mozda postupio jednako kao i on. Da bih na kraju skocio u ¢amac za spaSavanje, pri tom
prepustajuci putnike na Patni vlastitoj sudbini. Vjerojatno sam htio vjerovati da to nije istina, da

ne bih skocio. No ipak nisam u to bio potpuno siguran“ (Szczepanski 1982: 7).

Suci koji su vodili raspravu u Jimovu sluc¢aju proglasili su ga krivim za ,krajnje
zanemarivanje svojih ocitih duznosti*“ (Conrad 1981: 87). Oduzet mu je ¢in, | premda ga je
griznja savjesti ve¢ toliko izjedala da je nijedna kazna nije mogla nadmasiti, ova je osuda
samo potvrdila sve njegove osjecaje. No ipak se podvrgnuo ispitivanju i pred prepunom
sudnicom priznao §to je uéinio. Bilo je to pitanje Casti, a on ju je prilikom skoka s Patne u
svojim o¢ima nepovratno izgubio. Djelo nam kroz razgovore s Marlowom prikazuje Jimovu
borbu sa samim sobom te neuspjele pokuSaje da nastavi sa Zivotom. Suosjecanje koje Marlow
pokazuje prema Jimu, zapravo je ono Sto pokrece i Citatelja da bolje shvati Jimova unutarnja

previranja:

»(-..) Zznacenje je njegova mira padalo na dno moje duse kao Sto olovo pada u vodu, i bilo mi je
tako teSko te sam nacas od srca pozelio da mi ne preostane druga mogucénost nego da platim
troSkove za njegov pogreb. Pa i sam je zakon s njim svrSio. Pokopati ga bila bi laka

ljubaznost!“ (op. cit.: 159).

Jimova je sudbina ustanicima bila lekcija jer su strah osjecali svakodnevno i u takvim
je trenucima bilo lako posustati i predati mu se. Marlow prilikom prvog susreta s Jimom

opisuje slabost ,,koja je gora od zlo¢ina*:

,»1 najobiCnija nas vrsta jakosti ¢uva da ne postanemo zloc¢inci u pravom smislu te rijeci; ali od
slabosti, nepoznate, koju mozda samo naslucujete (...), od slabosti koja se moze kriti, koja se
moZze vidjeti ili ne vidjeti, koju preklinjete ili muZevno prezirete, zatomljujete ili mozda i ne

znate za nju duZe od polovice svoga Zivota, od te slabosti nitko nije siguran® (op. cit.: 43).

Jan Jozef Szczepanski na primjeru svog prijatelja opisuje koliko je daleko iSao strah od
proZivljavanja iste sudbine kakvu je doZivio Jim te strah od pronalaska takve slabosti i u
samome sebi. Tvrdi da je smrt njegova prijatelja bila izravna posljedica ¢itanja djela Lord Jim:
»Slavnu Jimovu recenicu: 'Sve je u tome da covjek bude spreman.’, ponavljao je kao zakletvu,
kao lekciju koju treba nauciti napamet® (Szczepanski 1957: 3). Jimovo mu je iskustvo dalo
snagu i zelju da u€ini junacko djelo i da ne ustukne pred svojim strahom, no to ga je odvelo u
sigurnu smrt. Szeczepanski pri tom istice kako je bila rije¢ o osjetljivoj i nervoznoj osobi, no
da takve price o Conradovu utjecaju za vrijeme ustanka nisu bile rijetkost (ibid.). Zakljucuje

kako su literaturu shvacali suviSe ozbiljno, ali da je u tim trenucima to bilo neizbjezno
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(Szczepanski 1981: 22). Ideali koje su drzali vrijednima isticale su se u Conradovim djelima i
u razdoblju svakodnevne nesigurnosti i straha, pruzale su utjehu i podsjecale ih na vlastiti cilj.
Szczepanski tvrdi kako im je bila potrebna metafizika, bili su im potrebni zakoni i pravila
ponasanja i pronalazili su ih u Conradu iako isti¢e kako je teSko odrediti ,,pod kojom je
maskom Conrad skrio svoga Boga“ (1982: 25). U njegovim se djelima, unato¢ tome, osjeca
prisustvo viSe instance i naglaSava se vaznost odgovornosti za svoja djela. Szczepanski
nastavlja da je njima Conrad predstavljao nadu iako se ona u njegovim djelima naoko ¢ini
nepostojeca (op. Cit.: 26). Iskustvo susreta s Jimom koji je opisala Maria Mlynarska zapravo
je pravi primjer za to. Jimu je skok s Patne ujedno i oznacio kraj Zivota jer taj dogadaj nije
nikada zaboravio 1 nije uspio pobje¢i od svoje savjesti. U okolnostima u kakvima su se
ustanici borili, suo¢avajuéi se s najve¢im okrutnostima koje ¢ovjek covjeku moze prouzroéiti,
Jim je bio podsjetnik na vaznost vjernosti osnovnim nacelima na kojima se zasniva ljudsko

drustvo i na to da od borbe za njih ne treba odustati.
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6. SUKOB OKO KONRADOVSKOG KONCEPTA VJERNOSTI

Nakon 2. svjetskog rata u Poljskoj vlast preuzima Komunisticka stranka koja je bila
pod utjecajem Sovjetskog Saveza i zeljela se obracunati s pripadnicima Zemaljske Armije te
njihove ideje o Poljskoj potisnuti i izbrisati iz kolektivne svijesti. Davis tvrdi kako su u
poslijeratnoj Poljskoj u politicCkom diskursu postojale dvije zabrane: nije se smjelo lose
govoriti o Sovjetskom Savezu i nije se smjelo spominjati VarSavski ustanak u pozitivnom
svjetlu (Davis 2004: 663). Politicki su se sukobi prenosili i na knjizevnost, a jedna od
najzustrijih rasprava nastala je upravo oko etosa Josepha Conrada, odnosno oko vrijednosti

koje je Conrad velicao u svojim djelima, a koje su snazno utjecale na ustanike.

Osudu Conrada i njegovih ideja o hrabrosti i vjernosti napisao je Jan Kott, predvodnik
grupe kriticara okupljenih oko tjednika ,,Kuznica®“. Njihova se kritika oslanjala na marksizam
i bili su povezani s novom vlasti te su se zbog toga borili protiv Conradove ideologije, koja je
prema njihovu miSljenju predstavljala ,temelj antikomunisticke djelatnosti i unutarnje
emigracije’? (Zabierowski, 2008: 127). Wasik navodi kako se individualizam Conradovih
likova nije uklapao u nacela kolektivizma komunisti¢ke vlasti te da je ,,inovativna priroda
Conradovih djela nadilazila uske okvire 'socijalistickog realizma™* (Wasik, 2014:90). Buduci
da je neposredno nakon rata legenda o Conradovu znacaju tijekom ustanka i dalje bila
prisutna, a interes za njegovim djelima nije jenjavao, Kott se pod krinkom kritike Conradovih
djela razoruzavao s etosom VarSavskog ustanka i idealima pripadnika Zemaljske armije.
Tekst nazvan ,,0 laickim tragizmie* (,,O laickom tragizmu®) objavljen je 1945. godine u
Casopisu ,,Tworczo$¢™ i podigao je mnogo prasine. U Conradovu obranu, a u skladu s tim i u
obranu VarSavskog ustanka, stala je Maria Dabrowska u eseju ,,Conradowskie pojecie
wiernosci® (,,Konradovski koncept vjernosti®) koji je objavila 1946. godine jer, kako istiCe

Najder, u tom razdoblju cenzura jos nije toliko uzela maha.™

Kott se u svojoj kritici dotakao nekoliko aspekata Conradove knjiZzevnosti, no za ovaj

rad najvaznija je osuda vjernosti i moralnosti kakvu je on smatrao da propagira Conrad, a koja

" Definira se kao ,,svjesno odustajanje od umjetni¢kog djelovanja i povladenje iz javnog Zivota kao znak
protesta protiv ¢ega“. Wielki stownik jezyka polskiego, http://www.wsjp.pl/index.php?id_hasla=23737 [pregled:
rujan 2018.]

3 Najder, Zdzistaw. 2008. Przestanie Josepha Conrada. Culture.pl. https://culture.pl/pl/artykul/zdzislaw-najder-

przeslanie-josepha-conrada (n.p.) [pregled: travanj 2018.]
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je i potakla sukob na knjizevnoj sceni. Kott svoj tekst zapocinje objasnjavajuci tragizam
Conradovih djela, odnosno lai¢ki tragizam kako ga naziva, budu¢i da Conrad ne podreduje
svoje likove natprirodnim ili religijskim zakonima. Tvrdi kako u Conradovu svijetu postoji
,dubok rasjed” izmedu prirodnog poretka i sustava vrijednosti koji Conrad drzi najviSim
ciljem covjekova postojanja. Istice kako Conrad u prirodnom poretku vidi apsurdnost i
beznade pa vrijednosti postaju nesto za Sto se covjek mora boriti jer su pod stalnom prijetnjom
uniStenja (Kott 1945: 154). PojaSnjava da Conradovi romani prikazuju ocajnicku borbu za
dokazivanjem postojanja moralnih vrijednosti, ali da ih ugrozava osvetoljubiva i nepopustljiva
sudbina koja uvijek pobijedi (op. cit.: 155). Junastvo koje se istice kao vrlina Conradovih
likova prema ovakvom tumacenju svijeta ispada uzaludno jer je ishod borbe unaprijed
odreden. Kott stoga takvu vrstu junastva proziva naprosto glupom i za nju upotrebljava rijec
koja se Cesto koristila u kontekstu Conradovih djela, a to je vjernost. Tvrdi kako bi to Conrad
nazvao ,,vjernost samome sebi* i osuduje je kao junastvo koje nema cilj nego postaje samo

sebi svrha (op. cit.: 157).

Kott u svojoj kritici nigdje izravno ne spominje ustanike, no iz teksta je oc¢ito o komu se
govori, a jasan je i cilj Kotta da etos VarSavskog ustanka obezvrijedi i sprije¢i njegovo
velicanje. Tako, na primjer, tvrdi da je najvea opasnost junaStva u tome Sto lako izaziva
divljenje: ,,Ako se ne mozemo oduprijeti bezumnom junastvu dokle god ono svjedo¢i o
izdrzljivosti Covjeka, kako ¢emo se odvaziti na kritiku junaStva uz koje se veze Cast i
vjernost” (ibid.). Conradovu moralnost ne smatra vrijednom za drustvu u cjelini, te neizravno
spominje i trenutnu situaciju u Poljskoj: ,,Prilikom ocjene junaStva drustvo ne smije zaboraviti
na visoku cijenu koju za njega mora platiti. Preskupo su nas stajala djela laznih junaka koji su

bili spremni Zrtvovati sve i svakoga da bi o¢uvali umisljenu ¢isto¢u duha® (op. cit.: 158).

NajviSe osporavana tocka Kottove kritike odnosi se na prozivanje Conrada
»posljednjim moralistom burzoazije* (op. cit.: 141). Tom mu izjavom predbacuje romanticke
tendencije koje su, prema njemu, i dovele do VarSavskog ustanka, objasnjavajuc¢i kako
njegova djela veli¢aju ,junastvo u smrti* (op. cit.: 142) i pojasSnjava da su njegovi junaci
umirali kako bi opravdali svoj zivot (ibid.). Istovremeno, Kott Conrada optuzuje i za

promicanje ,pasivnog sluZenja interesima kapitalizma“**

objasnjavajuci kako je cast koju
Conrad velica niSta doli vjernost bogatim brodovlasnicima koja ne koristi drustvu ni njegovu

napretku, nego financijskim interesima pojedinaca:

% 1bid.

24



,Konradovska vjernost samome sebi u konkretnoj je druStvenoj stvarnosti poslusnost
zakonima svijeta koje se iznutra prezire. To je odbacivanje prava na pobunu. Konradovska
vjernost samome sebi vjernost je robova jer je rob onaj tko sluSa gospodara kojeg prezire, a pri
tom mu je stalo jedino do vlastitog integriteta. (...) Pravila sluzbe kapetana brodova ne bi
trebala utjecati na moralni kodeks slobodnih ljudi. Ni vjernost ni moralnost nisu vrijednosti
same za sebe. Povijest je ta koja o njima donosi sud, kao i 0 svemu na ovome svijetu* (op. cit.:
160).

Esej Marie Dabrowske zapocinje upravo ovim citatom kojemu suprotstavlja svoj sud o
Conradovu stvaralastvu isti¢u¢i kako je ono ,,umjetnicki pokusaj otkrivanja moze li, i na koji
nacin, ¢ovjek usred nemoralnog svijeta 'materijalnih interesa' ocuvati vjernost neCemu uistinu
moralnome i vrijednome®“ (Dabrowska 1959: 149). Osvrée se i na prozivanje Conrada
,»posljednjim moralistom burzoazije isticuci kako je, prema njezinu shvaéanju, ta moralnost
konvencionalna te da u njoj nema mjesta individualizmu (op. cit.: 152). Smatra da je Conrad
potpuna suprotnost takvom shvacanju moralnosti jer svoje likove stavlja na kuSnju u
situacijama koje se nikako ne mogu smatrati konvencionalnima i pokuSava razotkriti jesu li i
tada onakvi kakvima se u organiziranom drustvu predstavljaju (op. cit.: 153). Isti¢e i kako je
Conrad u brojnim svojim djelima zapravo Kritizirao interese kapitalizma i beS¢utnog
imperijalizma, ali da to ¢ini ,,s diskrecijom* §to navodi i kao jednu od odlika njegove

knjizevnosti (op. cit.: 150).

Osvrcuc¢i se na Kottovu osudu vjernosti kakvu on prepoznaje kod Conrada, Dagbrowska
istice da ni u jednom svome djelu Conrad ne spominje ,,vjernost samome sebi“ te da je
zapravo jasno odakle izvire moralnost njegovih likova (op. cit.: 155). Postavljajuci svoje
likove u veoma teSke situacije Conrad ih suo¢ava s njihovim najveé¢im strahovima, iskusava
njihove slabosti, a pri tome im ne daje utjehu u religiji ili bilo kakvoj drustvenoj ideologiji.
Dabrowska istice dva koncepta iz Conradovih djela koji objasnjavaju na ¢emu se temelji
moralnost njegovih likova. Prvi je vjera u nekoliko jednostavnih moralnih vrijednosti koje
pokrecu svijet, a drugi vjera u postojanje tajne veze koja nas spaja s cijelim svijetom i odrzava
osjecaj solidarnosti s drugim ljudima (op. cit.: 156). Ovi se koncepti objaSnjavaju kao iznimno
jednostavni, ali u tome lezi njihova univerzalnost. Dgbrowska istice kako ljudi koji krSe ova
pravila ujedno i unistavaju ,,tajnu vezu“ koja ih spaja s drugim ljudima te tvrdi kako su upravo
ove ideje ,,visa instanca“ u Conradovim djelima (ibid.). Smatra da negiranjem da ovakve ideje
ljude poti¢u na moralnost i junastvo, stavljamo u pitanje ljudsku prirodu jer istice da bismo

morali posumnjati u moralnost cijelog CovjeCanstva ako bismo zakljucili da tijekom toliko
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godina naseg postojanja nismo razvili osnovne norme ponasanja (ibid.). PojaSnjavanjem
Conradove moralnosti Dgbrowska dokazuje da covjekova borba nije uzaludna kako to vidi
Kott i isto tako ne smatra da se Conrad prepusta beznadu i osuduje svoje junake otpocetka na
propast. Njegov je pogled na svijet pesimisti¢an, no on je ipak optimist u pogledu ljudske

prirode i vrijednosti koje je CovjeCanstvo istaklo kao svoj najvisi cilj:

»Moramo se ponasati u skladu s moralnim vrijednostima zbog osje¢aja odgovornosti za vlastitu
sudbinu i sudbinu drugog Covjeka, a ne zbog sankcija, obveze, ocekivanja nagrade ili straha od
kazne. (...) Zivimo u tami i kreéuéi se u njoj, moramo biti oprezni da ne naudimo bliznjima i

stvarima koje s nama kroz nju prolaze* (op. cit.: 158).

Dabrowska tvrdi da su situacije u kojima se Conradovi likovi ne uspiju oduprijeti tom
iskuSenju zapravo izdaja ili osobe koja im je vjerovala, ili drustva koje su izabrali ili krSenje
danog obecanja (op. cit.: 159). U svim tim vrijednostima Kott i dalje vidi poslusnost bogatim
brodovlasnicima, no Dgbrowska tome suprotstavlja ,unutarnju autonomiju covjeka® i
naglaSava da se ona ne svida nijednoj vlasti. Kottove optuzbe da Conradovi likovi nisu
dovoljno buntovni zapravo predstavljaju napad na ,,neovisnost duha“ koja vlastima smeta vise
od buntovniStva (ibid.). Prema njezinu misljenju, Conrad od svojih likova tako dobiva
vjernost nefemu istinski vrijednome i1 moralnome i nastavlja u emocionalnom tonu:
,.Cinjenica da to neito vrijedno i moralno nije marksisti¢ka doktrina i vjernost partiji, ne daje

nikome pravo obezvrjedivanja Conradove ideje moralnosti* (op. cit.: 154).

U zaklju¢ku svoga teksta Dabrowska otvoreno izjavljuje kako se Kott napadajuci
konradovski koncept vjernosti zapravo obracunava s idealima koji su ustanici tijekom 2.

svjetskog rata drzali vrijednima.

,Ni pripadnici Zemaljske armije, a ni svi Poljaci koji su se izuzetno hrabro izlagali opasnosti i
ginuli, a na kraju stavili na kocku i sudbinu voljenog glavnog grada, nisu bili glupani koji su
slijepo slusali necije naloge. Te tisu¢e vojnika i civila borili su se za Poljsku koja bi bila uistinu
slobodna i uistinu demokratska. (...) MozZe se tvrditi da je Conradova moralnost prepuna zamki
i opasnosti, kao Sto je uostalom i svaka druga moralnost. No ne moze se re¢i da jedan od
najveéih moralista medu piscima zagovara moralnost poslusnih robova i to samo kako bi se

lakSe dokazala vlastita tvrdnja® (op. cit.: 162).

Unato¢ odgovoru Marie Dabrowske, kritika Jana Kotta snaZzno je odjeknula u drustvu
te je, prema Zabierowskom, utjecala na odluku vlasti o zabrani objavljivanja Conradovih djela

koja je stupila na snagu 1949. i trajala do 1956. godine (Zabierowski 2008: 128). Najder istice
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kako se za tu zabranu pogresno okrivljuje Kott jer se ona dogodila Cetiri godine nakon
objavljivanja njegova teksta, no smatra da se kritika dobro uklopila u tada$nju politicku klimu
koja je Zemaljsku armiju takoder optuzivala za veliCanje nepromisljenog junaStva (Najder
1957: 259). Stanje se pocelo mijenjati 1957. godine kada se slavila 100. godisnjica Conradova
rodenja te je objavljeno mnogo kritickih tekstova i djela kako bi mu se odala pocast. Tada je
zapocelo postupno obnavljanje Conradova utjecaja u Poljskoj koje, prema Zabierowskom,

traje i danas (2008: 130).
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7. ZAKLJUCAK

Joseph Conrad od samih je pocetaka svoje karijere imao velik utjecaj na poljsku
kulturu. Bio je svojevrstan kulturoloSki fenomen jer bismo ga mogli opisati kao stereotipnog
Poljaka toga vremena (plemicko podrijetlo, domoljubna obitelj koja je sudjelovala u
ustancima), no odlucio je oti¢i iz zemlje i zapoceti svoju knjizevnu karijeru piSuci na
engleskom jeziku. Cini se o¢itim zasto se oko njegova Zivota i pisanja u Poljskoj stvorilo
toliko polemika te zasto se toliko proucavala njegova veza s domovinom. Analizom recepcije
Conradovih djela u Poljskoj vidljivo je nerazumijevanje koje ga je docekalo na pocetku
karijere temeljeno na ¢lanku Elize Orzeszkowe i njezinim optuzbama za izdaju domovine.
Uslijedilo je razdoblje prihvac¢anja Conradovih ideja o moralnosti i Casti koje je kulminiralo
tijekom VarSavskog ustanka. Moderne ideje Conradovih djela koje su se ocitovale u
individualnosti njegovih likova te opisima unutarnjih borbi koje su prozivljavali bile su
povezane s ostacima poljske tradicije i viteSkog etosa te vrijednostima koje je nekada
predstavljalo poljsko plemstvo. To je dovelo do faze veli¢anja Conradova lika i djela tijekom
koje je gotovo dosegao status duhovnog vode. Conrad je shvacao beznade, okrutnost i tamu s
kojima se svakodnevno susreée Covjek, no zadrzao je vjeru da se ideali ljudskog ponaSanja
mogu i moraju odrzati. U to su vjerovali i ustanici, a u Conradu su vidjeli novu vrstu
patriotizma Kkoji je zapravo bio univerzalan svim ljudima i to ih je privlacilo njegovoj

knjizevnosti.

Varsavski je ustanak zavrsio teSkim porazom, a nova komunisticka vlast pokusavala je
iskorijeniti etos ustanika i njihov novi patriotizam. Prepoznat je velik Conradov utjecaj na
formiranje njihove ideologije te se tako i on nasao na popisu zabranjenih pisaca. Gotovo 10
godina njegova djela nisu bila objavljivana u Poljskoj i popularnost mu je znatno pala, kako
zbog nedostupnosti njegovih knjiga, tako i zbog Cinjenice da su njegove ideje sve vise
postajale zastarjele i mladi u njima viSe nisu vidjeli Zar koji je privukao generaciju ustanika.
No proucavajuéi ovu temu, Vidljivo je da se Conrad moze povezati s gotovo svim kulturnim i
umjetni¢kim pravcima u Poljskoj u 20. stolje¢u. Takoder, vidljiv je 1 njegov utjecaj u
povijesnom kontekstu pa stoga mozemo zakljuéiti kako Conradov odlazak iz Poljske i odluka
o pisanju na engleskom jeziku niposto nije znacilo i odbacivanje poljske kulture. Naprotiv,
vidljiva je i zelja Conrada da mu knjizevnost bude prihvaéena i u domovini. Zbog toga je

njegova recepcija u Poljskoj, ali i utjecaj poljske kulture na njegovo pisanje vazno podrucje
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istrazivanja i proucavanja Conradove knjizevnosti koju ne bi trebali zanemariti ni kriticari

izvan Poljske.
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9. SAZETAK

Joseph Conrad i etos VarSavskog ustanka (1944.)

Joseph Conrad engleski je pisac poljskog podrijetla i u poljskoj je kulturi bio prisutan od
samih pocetaka svog stvaralastva. Njegova je knjizevnost najvecu popularnost dosegnula za
vrijeme 2. svjetskog rata i to medu mladim borcima koji su zapoceli VarSavski ustanak 1944,
godine. Ovaj rad proucava utjecaj Conrada na formiranje etosa VarSavskog ustanka te kao
razlog njegove popularnosti navodi poljsku tradiciju, kulturu i knjizevnost koju je dijelio s
ustanicima, ali i modernizam njegove knjizevnosti koji je mladima u vrijeme 2. svjetskog rata
predstavljao bijeg od ustaljenih dozivljaja patriotizma i duznosti. Kao najpopularnije
Conradovo djelo toga razdoblja isti¢e se Lord Jim ¢iji su motivi i radnja analizirani u radu i
predstavljeni usporedno s doZivljajima ustanika. U posljednjem dijelu rada objasSnjava se
sukob na knjiZzevnoj sceni 1945./1946. godine koji je popularnost Conradove knjiZzevnosti
tijekom 2. svjetskog rata iskoristio kao platformu za raspravu o ideologiji i znacaju
VarSavskog ustanka jer se zbog cenzure nove komunisticke vlasti takve ideje nisu mogle
iznositi izravno. Zakljucuje se kako je taj sukob ali i status koji je Conrad imao tijekom
Var8avskog ustanka dokaz njegove snazne prisutnosti u poljskoj kulturi s kojom svjetska, ali

ni poljska publika, nije dovoljno upoznata.

Kljuéne rijeci: Joseph Conrad, etos, Varsavski ustanak, 2. svjetski rat, Lord Jim
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ABSTRACT
Joseph Conrad and the ethos of the Warsaw Uprising (1944)

Joseph Conrad is an English writer of Polish origin who was present in Polish culture since
the beginning of his literary career. He reached the peak of his popularity in Poland during
World War 1l when his literature was read by young soldiers who took part in the Warsaw
Uprising of 1944. This paper studies the influence of Joseph Conrad on the ethos of the
Warsaw Uprising and analyzes the reasons behind his popularity which include the link to
Polish tradition, culture and literature that he shared with the conspirators, but also the
modernism of his works which gave the young people the means to escape the fixed notions
of duty and patriotism. The paper analyses the motifs and the story of the most popular
Conrad's novel at the time, Lord Jim, and compares it to the experiences of the soldiers. The
final part of the paper explains the conflict among literary critics which emerged in 1945/1946.
Conrad's popularity during World War Il was used as a platform to discuss the ideology of the
Warsaw Uprising because the censorship of the new Communist party prevented these kinds
of ideas to be openly discussed. This conflict, as well as the status Conrad had during the
Uprising, is a testament to the strong presence he had in Polish culture which remains

relatively unknown to both international and Polish readers of Conrad’s works.

Key words: Joseph Conrad, ethos, the Warsaw Uprising, World War 11, Lord Jim
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